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DUA 

Discover the meaning of Deen 

الرَّحِيمِِ الرَّحْْٰنِِ اللِِ بِسْمِِ  

In the name of Allah, the Most Gracious, the Most Merciful 

 

This book is also in loving memory of my grandmother: Hamida Khatun 

 

 

 

 



 

  

نِِ ٱلّلَِِ بسِْمِِ ٱلرّحِيمِِ ٱلرّحْم َٰ  
 

C h a p t e r  z e r o  
a n sw e r  the  A dh ā n  

 أدعية الوضوء
 

B A S I C  R U l e  ✦    
RepeatِwhatِtheِMu’adhdhinِsays,ِlineِbyِline 
Only 2 Exceptions 

When you hear: 

لاَة     حَي َّ علَىَ الص َّ
Ḥayya ʿalaṣ-ṣalāh 

 حَي َّ علَىَ الفْلَاَح  
Ḥayya ʿalal-falāḥ 

Instead say: 

 ِ ةا إِلََّ باِللَّّ لَا قوَُّ وْلا وا  لَا حا

Lāِḥawlaِwaِlāِquwwataِillāِbillāh 

Meaning: 

আল্লাহর সাহায্য ছাড়া ক ানে া শক্তি ও ক্ষমতা কে ই। 

After Adhān (Short Duʿā) 

ةِ  ةِ التَّامَّ بَّ هاذِهِ الدَّعْوا  اللَّهُمَّ را

Allāhumma rabba hādhihid-daʿwatit-tāmmah 

Easyِmeaning: 

“OِAllah,ِgrantِtheِProphetِِصلى الله عليه وسلمtheِhighestِِمقامandِacceptِthisِcall.” 

 

 



 

 

نِِ ٱلّلَِِ بسِْمِِ ٱلرّحِيمِِ ٱلرّحْم َٰ  
 

C h a p t e r  O n e  
Dua s o f  W udu  

 أدعية الوضوء
 

A f t e r  C o m p l e t i n g  W u d u  ✦    
 ُ ا اللهُ وأََشهْدَُ أَن َّ م ُ أَشهْدَُ أَنْ لاَ إِلهََ إِل َّ داً عبَدْهُُ ورَسَُولهُ حمَ َّ  

 

AshhaduِAllāhaِIlāhaِIllallāhِwaِashhaduِannaِMuḥammadanِʿAbduhuِ

waِRasūluh 

 

Meaning I bear witness that there is no god but Allah, and I bear witness 

that Muhammad is His servant and Messenger.  

 
আক্তম সাক্ষয ক্তিক্তি, আল্লাহ ছাড  া ক ানে া উপাস্য কেই, এবং আক্তম সাক্ষয ক্তিক্তি কে 

মুহাম্মাি (সা: ) তাঁর িাস ও র াসূল । 

 



 

  



 

  



 

 



 

  

C h a p t e r  T w o  

Dua s o f  S a l a h 
 أدعية الصلاة

 
O p e n i n g  S u p p l i c a t i o n  ( T h a n a )  ✦  

 

 َ كَ ولَاَ إِلهََ غيَرْكُ همُ َّ وَبحِمَدْكَِ وتَبَاَركََ اسْمكَُ وتَعَاَلىَ جدَ ُّ  سُبحْاَنكََ الل َّ
 

SubḥānakaِAllāhummaِwaِbiḥamdikaِ— waِtabārakasmukaِ— wa 

taʿālāِjaddukaِ— waِlāِilāhaِghayruk 

  

O Allah, You are perfect and free from all faults, and I praise You. 

Your Name is full of blessing. 

Your greatness and honor are very high. 

There is no god except You. 

  

হে আল্লাে, আপনি সব হ াষ হেকে পনবত্র, আর আনি আপিার প্রশংসা েনর। 

আপিার িাি বরেতিয়। 

আপিার িেত্ত্ব ও িয যা া অতযন্ত িোি। 

আপনি ছাড়া আর হোকিা উপাস্য হিই।  

 

 

 



 

  

W h i l e  i n  R u k u  ( B o w i n g )  ✦  
i. Primary Dhikr 

َب يَِ العْظَيِمِ   سُبحْاَنَ ر
SubḥānaِRabbiyalِʿAẓīm 

Meaning Glory be to my Lord, the Most Great.  

 

আিার প্রনতপালে িোি ও সব যকেষ্ঠ। 

 

ii. Extended Supplication 

همُ َّ اغْفرِْ ليِسُبْحَانكََ اللَّهُمَّ رَبَّنَا  وَبحِمَدْكَِ الل َّ  
SubḥānakaِAllāhummaِRabbanāِwaِbiḥamdika,ِAllāhummaِighfirِlī 

O Allah, our Lord, You are perfect and I praise You. O Allah, forgive 

me.  

হে আল্লাে, আিাক র প্রনতপালে, আপনি সব হ াষ হেকে পনবত্র এবং আনি আপিার 

প্রশংসা েনর। হে আল্লাে, আিাকে ক্ষিা েরুি। 

 

W h i l e  r i s i n g  ( q i y a m )  ✦  

 ُ هُ لمِنَْ حمَدِهَ  سمَِِعَ الل َّ
ناَ ولَكََ الْحمَْدُ، حمَدْاً كَث يراً مبُاَركَاً ف يه   َب َّ  ر

Samiʿallāhuِlimanِḥamidah 

Rabbanāِwaِlakal-ḥamd, ḥamdanِkathīranِmubārakanِfīh  

Meaning Allah hears the one who praises Him. ·  

Our Lord, for You is all praise.  

 

হয তাঁর প্রশংসা েকর, আল্লাে তা হশাকিি। ·  

হে আিাক র রব, সিস্ত প্রশংসা আপিারই — অন ে  ও বর তমে  প্রশংসা। 

 

 



 

  

W h i l e  i n  S u j u d  ( P r o s t r a t i o n )  ✦  
i Primary Dhikr 

َب يَِ الْأَعلْىَ  سُبحْاَنَ ر
SubḥānaِRabbiyalِAʿlā 

Glory be to my Lord, the Most High.  

আিার প্রনতপালে সকব যাচ্চ ও িোি। 

ii Extended Supplication 

همُ َّ اغْفرِْ ليِ ناَ وَبحِمَدْكَِ الل َّ َب َّ همُ َّ ر  سُبحْاَنكََ الل َّ
SubḥānakaِAllāhummaِRabbanāِwaِbiḥamdika,ِAllāhummaِighfirِlī 

O Allah, our Lord, You are perfect and I praise You. O Allah, forgive 

me.  

হে আল্লাে, আিাক র প্রনতপালে, আপনি সব হ াষ হেকে পনবত্র এবং আনি আপিার 

প্রশংসা েনর। হে আল্লাে, আিাকে ক্ষিা েরুি। 

 

A l s o ,  G l o r i f i c a t i o n  o f  A n g e l s  ✦  

وسٌ  وحٌ قدُ ُّ كةَ  واَلر ُّوح   سُب ُّ ربَ ُّ المْلَاَئ ِ  

SubbūḥunِQuddūsunِRabbul-malāʾikatiِwar-Rūḥ 

(Allah is) Most Glorified, Most Holy, Lord of the Angels and the Spirit.  

আল্লাহ অক্তত পক্তবত্র, অক্তত পক্তবত্রতম; ক্ততক্তে কেনরশতাগণ ও রূহ (ক্তিবরাইল আ.) - এর 

র ব । 

 
 D u A  o f  P r o p h e t  M ū s ā  ✦  

ٌ ربَ   إِ  ن  ي ل ماَ أَنزْلَتَْ إِليَ َّ م نْ خيَرٍْ فقَ ير  
Rabbiِinnīِlimāِanzaltaِilayyaِminِkhayrinِfaqīr 

My Lord, I am truly in need of whatever good You send down to me. 

কহ আমার রব, আপক্তে কে  ল্যাণ আমার ক্তিন  োক্তেল  রন বে , আক্তম তার প্রক্তত 

অবশ্য ই মুখানপক্ষী। 
 
 



 

 

S p e c i a l  D u a s  D u r i n g  S u j u d  ✦  
In 1st Sujud 

 
YaِDhāl-Jalāliِ— Four Supplications 

َلاَلِ واَلْإِكرْاَمِ أَكرْمِْنيِ  ياَ ذاَ الْج
َلاَلِ واَلْإِكرْاَمِ اشْفنِيِ  ياَ ذاَ الْج
َلاَلِ واَلْإِكرْاَمِ اهدْنِيِ  ياَ ذاَ الْج
َلاَلِ واَلْإِكرْاَمِ اكْفنِيِ  ياَ ذاَ الْج

YāِDhāl-Jalāliِwal-Ikrāmِakrimnī 

YāِDhāl-Jalāliِwal-Ikrāmِishfinī 

YāِDhāl-Jalāliِwal-Ikrāmِihdinī 

YāِDhāl-Jalāliِwal-Ikrāmِwakfinīِ 

 

O Possessor of Majesty and Honor, honor me. 

O Possessor of Majesty and Honor, grant me healing. 

O Possessor of Majesty and Honor, guide me. 

O Possessor of Majesty and Honor, make me sufficient (protect and 

provide enough for me).  

 

হে িনেিা ও সম্মাকির অনিোরী, আিাকে সম্মাি  াি েরুি। 

হে িনেিা ও সম্মাকির অনিোরী, আিাকে আকরাগ্য  াি েরুি। 

হে িনেিা ও সম্মাকির অনিোরী, আিাকে সঠিে পে হ খাি। 

হে িনেিা ও সম্মাকির অনিোরী, আিাকে যকেষ্ট েরুি ও রক্ষা েরুি।  

 



 

  

S p e c i a l  D u a s  D u r i n g  S u j u d  ✦    
In 2nd Sujud 

مدَُ، ال َّذ ي  ا أَنتَْ، الأَحدَُ الص َّ هُ، لاَ إِلهََ إِل َّ همُ َّ إِن  ي أَسْأَلكَُ ب أَن  ي أَشهْدَُ أَن َّكَ أَنتَْ الل َّ َل دْ ولَمَْالل َّ لمَْ ي  
 َ دْ، ولَمَْ يكَنُْ لهَُ كُفوُاً أَحدٌَ يوُل  

Allāhummaِinnīِas’alukaِbi-annīِashhaduِannakaِantaِAllāh, 

lāِilāhaِillāِanta, 

al-Aḥad,ِaṣ-Ṣamad, 

alladhīِlamِyalidِwaِlamِyūlad, 

waِlamِyakunِlahuِkufuwanِaḥad. 

O Allah, I ask You because I testify that You are Allah. 

There is no god except You. 

You are the One, the Self-Sufficient. 

You do not give birth, nor were You born. 

And there is no one equal to You. 

কহ আল্লাহ, আক্তম আপোর   ানছ  চাইক্তছ এ সাক্ষয ক্তিনে  কে আপক্তে আল্লাহ। 

আপক্তে ছাড়া ক ানে া উপাস্য কেই। 

আপক্তে এ  ও অমু খানপক্ষী। 

আপক্তে  াউন  িন্ম  কিেক্তে এবং িন্ম ও কেেক্তে। 

আর আপোর সমতুল্য ক উ কেই। 

 
s i t t i n g  b e t w e e n  t w o  s u j ū d  ( J a l s a h )  ✦    

 ربَ   اغْف رْ ل ي واَرْحمَنْ ي واَرْزقُنْ ي واَهدْ ن ي وعَاَف ن ي واَجبْرُنْ ي
Rabbi-ghfirِlīِwarḥamnīِwarzuqnīِwahdinīِwaِʿāfinīِwajburnī 

 

My Lord, forgive me, have mercy on me, provide for me, guide me, 

grant me health, and fix my condition. 

কহ আমার রব, আমান  ক্ষমা  রুে, আমার প্রক্তত িে া  রুে, আমান  ক্তরক্তি  ক্তিে, 

আমান  সঠি  পথ কিখাে, আমান  সুস্থতা ক্তিে, এব ং আমার অবস্থ া ঠি   নর ক্তিে। 

 



 

  

 
T a s h a h h u d  ( A t - T a h i y y a t )  ✦  

كااتهُُ  بارا ِ وا ةُ اللََّّ حْما را ا النَّبِيُّ وا مُ عالايْكا أايُّها ي بِااتُ، السَّلَا الطَّ اتُ وا لاوا الصَّ ِ وا لايْنااالتَّحِيَّاتُ لِلَّّ مُ عا ، السَّلَا  

دُ أا  ، أاشْها الِحِينا ِ الصَّ عالاى عِباادِ اللََّّ سُولهُُ وا را بْدُهُ وا دًا عا مَّ دُ أانَّ مُحا أاشْها ُ، وا نْ لَا إلِٰها إلََِّ اللََّّ  

At-taḥiyyātu lillāhi waṣ-ṣalawātu waṭ-ṭayyibāt. 

As-salāmu ʿalayka ayyuhan-nabiyyu wa raḥmatullāhi wa barakātuh. 

As-salāmu ʿalaynā wa ʿalā ʿibādillāhiṣ-ṣāliḥīn. 

Ashhadu an lā ilāha illallāh, wa ashhadu anna Muḥammadan ʿabduhu 

wa rasūluh. 

All greetings, prayers, and good words are for Allah. Peace be upon you, 

O Prophet, and the mercy of Allah and His blessings. Peace be upon us 

and upon the righteous servants of Allah. I testify that there is no god 

except Allah, and I testify that Muhammad is His servant and 

messenger. 

সমস্ত সম্মাে, ইবািত ও পক্তবত্র  থা আল্লাহর িন্য।  কহ েবী, আপোর উপর শাক্তি, 

আল্ল াহর র হমত  ও ব র  ত  ব ক্তষ িত  ক হা ।  আমান ির উপর  এব ং আল্লাহর ক ে   ব ান্দান ির 

উপর  শাক্তি ব ক্তষ িত ক হা ।  আক্তম সাক্ষয ক্তিক্তি কে আল্লাহ ছাড়া ক ানো উপাস্য কে ই এব ং 

আক্তম সাক্ষয ক্তিক্তি কে মুহাম্মি صلى الله عليه وسلم তাঁর বান্দা ও রাসূল। 

 

 



 

 

Ṣ a l ā t  u p o n  t h e  P r o p h e t  

✦  ( D u r ū d  I b r ā h ī m )  ✦  

لاى آلِ  عا اهِيما وا لاى إبِْرا لَّيْتا عا ا صا دٍ كاما مَّ لاى آلِ مُحا عا دٍ وا مَّ لاى مُحا ل ِ عا اهِيما إنَِّكا اللَّهُمَّ صا   إبِْرا

جِيدٌ  مِيدٌ ما  حا

اهِيما إنَِّكا  عالاى آلِ إبِْرا اهِيما وا كْتا عالاى إِبْرا ا باارا دٍ كاما مَّ عالاى آلِ مُحا دٍ وا مَّ لاى مُحا مِيدٌ اللَّهُمَّ باارِكْ عا حا  

جِيدٌ   ما

Allāhumma ṣalli ʿalā Muḥammad wa ʿalā āli Muḥammad kamā ṣallayta 

ʿalā Ibrāhīm wa ʿalā āli Ibrāhīm innaka ḥamīdun majīd. 

Allāhumma bārik ʿalā Muḥammad wa ʿalā āli Muḥammad kamā 

bārakta ʿalā Ibrāhīm wa ʿalā āli Ibrāhīm innaka ḥamīdun majīd. 

O Allah, send blessings upon Muhammad and the family of Muhammad 

as You sent blessings upon Ibrahim and the family of Ibrahim. Indeed 

You are Praiseworthy and Glorious. O Allah, bless Muhammad and the 

family of Muhammad as You blessed Ibrahim and the family of 

Ibrahim. Indeed You are Praiseworthy and Glorious. 

কহ আল্লাহ, মুহাম্মি صلى الله عليه وسلم ও ত াঁর পক্তরবানর র উপর  র হমত ব ষ িণ  রু ে , ক েমে আপক্তে 

ইব র াক্তহম (আ. ) ও ত াঁর  পক্তর বান র র  উপর  রহমত ব ষ িণ  ন রনছ ে । ক্তে শ্চে ই আপক্তে  

প্রশংক্তসত ও মক্তহমাক্তিত।  কহ আল্লাহ, মুহাম্মি صلى الله عليه وسلم ও তাঁর পক্তরবান রর উপর বর ত 

ক্তিে, ক েমে আপক্তে ইবরাক্তহম (আ.) ও তাঁর পক্তরবানরর উপর বর ত ক্তিনে নছে। 

ক্তেশ্চে ই আপক্তে প্রশংক্তসত ও মক্তহমাক্তিত। 

  

 

 



 

  

D u ʿ ā  b e f o r e  T a s l ī m   
( P r o t e c t i o n  D u ʿ ā )  

شَر ِ فتِنَْةِ  اللَّهُمَّ إنِ ِي أعَُوذُ بكَِ مِنْ عَذاَبِ جَهَنَّمَ وَمِنْ عَذاَبِ الْقبَْرِ وَمِنْ فتِنَْةِ الْمَحْياَ وَالْمَمَاتِ وَمِنْ 

الِ   الْمَسِيحِ الدَّجَّ

Allāhumma innī aʿūdhu bika min ʿadhābi jahannam, wa min ʿadhābil-

qabr, wa min fitnatil-maḥyā wal-mamāt, wa min sharri fitnatil-masīḥid-

dajjāl. 

O Allah, I seek refuge in You from the punishment of Hell, the 

punishment of the grave, the trials of life and death, and the evil trial of 

the false messiah (Dajjal). 

হে আল্লাে, আনি আপিার োকছ জাোন্নাকির শানস্ত হেকে, েবকরর শানস্ত হেকে, জীবি 

ও মৃত্যযর পরীক্ষার অনিষ্ট হেকে এবং  াজ্জাকলর নিতিা হেকে আেয ়চাই। 

 

 

 

  

 

 



 

 

S u r a h  A l - F ā t i ḥ a h  ( 1 )  

 الْفاَتحَِة 

Al-Fatiha is the opening chapter of the Qur'an. It was revealed as a 

complete guide for how a believer should speak to Allah in prayer. 

Allah revealed this Surah to teach believers: 

• How to praise Allah 

• How to acknowledge His mercy and authority 

• How to ask Him for guidance 

Because of its importance, it is recited in every unit (rakʿah) of Ṣalāh. 

The Prophet صلى الله عليه وسلم said that no prayer is valid without reciting Surah Al-

Fātiḥah. 

It is also known by several names, such as: 

• Umm al-Kitāb (Mother of the Book) – because it summarizes 

the main message of the Qur'an. 

• As-Sabʿ al-Mathānī (The Seven Oft-Repeated Verses) – 

because it is repeated in every prayer. 

The Surah teaches a simple structure of worship: 

1. Praise Allah 

2. Recognize His Lordship and Mercy 

3. Declare that we worship only Him 

4. Ask Him for guidance to the straight path 

So, Surah Al-Fātiḥahِisِbothِa prayer and a summary of the entire 

message of the Qur'an. 

 



 

  

حِيمِ  نِ الره حْمََٰ ِ الره  بسِْمِ اللَّه

Bismillāhir-Raḥmānir-Raḥīm 
পরি েরুণািয,় অসীি  যা়লু আল্লাের িাকি শুরু েরনছ। 

 

ِ الْعَالمَِينَ  ِ رَب   الْحَمْدُ لِِلَه

Al-ḥamdu lillāhi rabbil-ʿālamīn 

সব প্রশংসা আল্লাের জন্য, নযনি সব জগকতর রব। 

 
حِيمِ  نِ الره حْمََٰ  الره

Ar-Raḥmānir-Raḥīm 

নযনি পরি েরুণািয়, অসীি  য়ালু। 

 
ينِ   مَالِكِ يوَْمِ الد ِ

Māliki yawmid-dīn 

নবচার ন কির িানলে। 

 
 إيِهاكَ نعَْبدُُ وَإِيهاكَ نسَْتعَِينُ 

Iyyāka naʿbudu wa iyyāka nastaʿīn 

আিরা শুধু আপিারই ইবা ত েনর এবং শুধু আপিার োকছই সাোয্য চাই। 

 
رَاطَ الْمُسْتقَِيمَ   اهْدِنَا الص ِ

Ihdinaṣ-ṣirāṭal-mustaqīm 

আিাক র সরল পে হ খাি। 

 
 صِرَاطَ الهذِينَ أنَْعمَْتَ عَليَْهِمْ 

Ṣirāṭallażīna anʿamta ʿalayhim 

হস পে, যাক র উপর আপনি অনুগ্রে েকরকছি। 

 
ال ِينَ   غَيْرِ الْمَغْضُوبِ عَليَْهِمْ وَلََ الضه

Ghayril-maghḍūbi ʿalayhim walāḍ-ḍāllīn 

তাক র পে িয়, যারা আপিার হরাকির নশোর েকয়কছ বা যারা পেভ্রষ্ট েকয়কছ। 

 



 

  

Surah Ash-Shuʿarāʾ  
26:78–83   

لاقانِى فاهُوا ياهْدِينِ   ٱلَّذِى خا

Alladhī khalaqanī fahuwa yahdīn 

He who created me, and He is the One who guides me. 

ক্তেক্তে আমান  সৃক্তি  নরনছ ে, ক্ততক্তেই আমান  সঠি  পথ কিখাে। 

ياسْقِينِ  ٱلَّذِى هُوا يطُْعِمُنىِ وا  وا

Walladhī huwa yuṭʿimunī wa yasqīn 

And it is He who feeds me and gives me drink. 

এব ং ক্ততক্তেই  আমান  আহার  রাে ও পােীে  কিে। 

رِضْتُ فاهُوا ياشْفِينِ  إذِاا ما  وا

Wa idhā mariḍtu fahuwa yashfīn 

And when I am ill, it is He who cures me. 

আর আক্তম অসুস্থ  হনল, ক্ততক্তেই আমান  সুস্থ   নর ে। 

ٱلَّذِى يمُِيتنُِى ثمَُّ يحُْيِينِ   وا

Walladhī yumītunī thumma yuḥyīn 

And He will cause me to die, then bring me back to life. 

এব ং ক্ততক্তেই আমান  মৃতুয  কিে, তার পর আবার িীক্তবত  রন বে। 

ينِ  طِيٓـَٔتِى ياوْما ٱلد ِ عُ أان ياغْفِرا لِى خا ٱلَّذِى أاطْما  وا

Walladhī aṭmaʿu an yaghfira lī khaṭīʾatī yawma d-dīn 

And I hope that He will forgive my sin on the Day of Judgment. 

এব ং আক্তম আশা  ক্তর, ক্ত ে ামনত র ক্তিনে  ক্ততক্তে আমার গুোহ ক্ষমা  রনবে । 

لِحِينا  أالْحِقْنِى بِٱلصَّٰ ِ هابْ لِى حُكْمًا وا ب   را

Rabbi hab lī ḥukman wa alḥiqnī biṣ-ṣāliḥīn 

My Lord, grant me wisdom and join me with the righteous. 

কহ আমার রব, আমান  প্রজ্ঞা ক্তিে এব ং আমান  কে   ারনির সানথ যুি  রুে । 

 



 

 

S u r a h  A l - Q a d r  ( 9 7 )  

 الْقَدْر
Allah revealed this Surah to explain the greatness and blessing of 

Laylatul Qadr, the night when the Qur'an first began to be revealed to 

Muhammad. 

Some narrations mention that the Prophet صلى الله عليه وسلم once heard about people 

from earlier nations who worshipped Allah for hundreds of years. The 

companions felt sad that the Muslim Ummah had shorter lifespans. 

Allah revealed this Surah to show that one night of sincere worship 

(Laylatul Qadr) is better than a thousand months, giving this 

Ummah a great opportunity for reward. 

 إِنها أنَْزَلْنَاهُ فِي ليَْلَةِ الْقدَْرِ 
Innā anzalnāhu fī laylatil-qadr 

নিশ্চয়ই আনি এটি (কুরআি) িানযল েকরনছ লাইলাত্যল ে করর রাকত। 

دْرِ وَمَا أدَْرَاكَ مَا لَيْلَةُ الْقَ   
Wa mā adrāka mā laylatul-qadr 

আর ত্যনি নে জাকিা লাইলাত্যল ে র েী? 

 لَيْلَةُ الْقدَْرِ خَيْرٌ مِنْ ألَْفِ شَهْر  
Laylatul-qadri khayrun min alfi shahr 

লাইলাত্যল ে করর রাত োজার িাকসর হচকয়ও উত্তি। 

وحُ فِيهَا لُ الْمَلَائكَِةُ وَالرُّ  تنَزَه
Tanazzalul-malāʾikatu war-rūḥu fīhā 

হস রাকত হিকরশতারা এবং রূে (নজবরাইল) অবতরণ েকরি। 

 بِإذِْنِ رَب هِِمْ مِنْ كُل ِ أمَْر  
Bi idhni rabbihim min kulli amr 

তাক র রকবর অনুিনতকত সেল নবষয় নিকয়। 

 سَلَامٌ هِيَ حَتهىَٰ مَطْلَعِ الْفجَْرِ 
Salāmun hiya ḥattā maṭlaʿil-fajr 

এই রাত িজর উ য় েওয়া পয যন্ত শানন্তিয়। 

 

 



 

  

S u r a h  A l - K a w t h a r  ( 1 0 8 )  

 الْكَوْثرَ
This Surah was revealed to comfort the Prophet صلى الله عليه وسلم when some enemies 

in Makkah mocked him after the death of his sons. They said he would 

be “abtar” (cut off / without legacy). he had no lineage left. 

Allah replied that: 

• The Prophet صلى الله عليه وسلم will never be cut off 

• His message, honor, and followers will continue 

• Instead, his enemies will be the ones forgotten 

Allah responded by saying that He had granted the Prophet Al-

Kawthar, a great blessing which includes a river in Paradise and 

abundant goodness. Allah also assured that the real ones who would be 

cut off are his enemies, not him. 

 

 إنِها أعَْطَيْنَاكَ الْكَوْثرََ 

Innā aʿṭaynākal-kawthar 

নিশ্চয়ই আনি আপিাকে োওসার  াি েকরনছ। 

حَرْ فَصَل ِ لِرَب كَِ وَانْ   

Fa ṣalli li rabbika wanḥar 

তাই আপিার রকবর জন্য িািাজ পড়়ুি এবং কুরবানি েরুি। 

 إِنه شَانئِكََ هُوَ الْْبَْترَُ 

Inna shāniʾaka huwal-abtar 

নিশ্চয়ই হয আপিার শত্রু, হসই-ই বংশেীি। 

 

 

 

Al-Kawthar means: immense blessings and abundance. 

Abtar means: Someone cut off from goodness / whose legacy 

disappears / without lasting honor or remembrance. 

 

 

 



 

  

S u r a h  A l - I k h l a s  ( 1 1 2 )  

خْلَاص   الِْْ

Some people asked the Prophet صلى الله عليه وسلم to describe Allah — asking questions 

like “What is your Lord like?” 

Allah revealed this Surah to clearly explain the absolute oneness of 

Allah (Tawḥīd): 

• Allah is One 

• Allah is independent of everyone 

• He has no children and no parents 

• Nothing is equal to Him 

Because it summarizes pure belief in Allah, the Prophet صلى الله عليه وسلم said reciting 

it equals one-third of the Qur'an in reward. 

 

 

ُ أحََدٌ   قلُْ هُوَ اللَّه

Qul huwallāhu aḥad 

বলুি, নতনি আল্লাে, এে। 

مَدُ  ُ الصه  اللَّه

Allāhus-ṣamad 

আল্লাে অমুখাকপক্ষী (সবাই তাঁর মুখাকপক্ষী)। 

 لَمْ يَلِدْ وَلَمْ يوُلدَْ 

Lam yalid wa lam yūlad 

নতনি োউকে জন্ম হ িনি এবং তাঁকেও জন্ম হ ওয়া েয়নি। 

 وَلَمْ يكَُن لههُ كُفوًُا أحََدٌ 

Wa lam yakun lahu kufuwan aḥad 

এবং তাঁর সিত্যল্য হেউ হিই। 

 

 



 

 

S u r a h  A l - F a l a q  ( 1 1 3 )  

 الْفلََق 

This Surah was revealed as a protection prayer (ruqyah). It teaches 

believers to seek refuge in Allah from different kinds of harm such as: 

• Evil of creation 

• Darkness of night 

• Magic and sorcery 

• Envy and jealousy 

It is commonly recited together with An-Nas for protection. 

ِ الْفَلقَِ   قلُْ أعَُوذُ بِرَب 

Qul aʿūdhu birabbil-falaq 

বলুি, আনি আেয ়চাই হ াকরর রকবর োকছ। 

مَا خَلقََ  مِنْ شَر ِ   

Min sharri mā khalaq 

নতনি যা সৃনষ্ট েকরকছি তার অনিষ্ট হেকে। 

 وَمِنْ شَر ِ غَاسِق  إِذاَ وَقبََ 

Wa min sharri ghāsiqin idhā waqab 

আর রাকতর অন্ধোকরর অনিষ্ট হেকে যখি তা হিকি আকস। 

 وَمِنْ شَر ِ النهفهاثاَتِ فِي الْعقَُدِ 

Wa min sharrin-naffāthāti fil-ʿuqad 

আর তাক র অনিষ্ট হেকে যারা নগরায় ফুঁ হ য় (যাদু েকর)। 

 وَمِنْ شَر ِ حَاسِد  إِذاَ حَسَدَ 

Wa min sharri ḥāsidin idhā ḥasad 

আর নেংসুকের অনিষ্ট হেকে যখি হস নেংসা েকর। 

 

 



 

 

S u r a h  A n - N a s  ( 1 1 4 )  

 النهاس 
This Surah was also revealed as a supplication for protection, 

especially from whispers of Shayṭān. 

It teaches believers to seek protection in Allah — the Lord, King, and 

God of mankind — from: 

• Satanic whispers 

• Evil thoughts placed in the heart 

• Temptations from both jinn and humans 

Together, Al-Falaq and An-Nas are known as Al-Muʿawwidhatayn 

(the two Surahs of protection). 

The Prophet صلى الله عليه وسلم used to recite them before sleeping and for protection 

from harm. 
 

ِ النهاسِ   قلُْ أعَُوذُ بِرَب 

Qul aʿūdhu birabbin-nās 

বলুি, আনি িানুকষর রকবর োকছ আেয ়চাই। 

سِ مَلِكِ النها  

Malikin-nās 

িানুকষর অনিপনতর োকছ। 

هِ النهاسِ   إِلََٰ

Ilāhin-nās 

িানুকষর উপাস্য আল্লাের োকছ। 

 مِنْ شَر ِ الْوَسْوَاسِ الْخَنهاسِ 

Min sharril-waswāsil-khannās 

হগাপকি কুিন্ত্রণা  ািোরীর অনিষ্ট হেকে। 

 الهذِي يوَُسْوِسُ فِي صُدوُرِ النهاسِ 

Alladhī yuwaswisu fī ṣudūrin-nās 

হয িানুকষর অন্তকর কুিন্ত্রণা হ য়। 

 مِنَ الْجِنهةِ وَالنهاسِ 

Minal-jinnati wan-nās 

হস নজিক র িধ্য হেকে হোে বা িানুকষর িধ্য হেকে। 

 

 



 

  

• Evil thoughts placed in the heart 

• Temptations from both jinn and humans 

Together, Al-Falaq and An-Nas are known as Al-Muʿawwidhatayn 

(the two Surahs of protection). 

The Prophet صلى الله عليه وسلم used to recite them before sleeping and for protection 

from harm. 
 

ِ النهاسِ   قلُْ أعَُوذُ بِرَب 

Qul aʿūdhu birabbin-nās 

বলুি, আনি িানুকষর রকবর োকছ আেয ়চাই। 
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Malikin-nās 

িানুকষর অনিপনতর োকছ। 

هِ النهاسِ   إِلََٰ

Ilāhin-nās 

িানুকষর উপাস্য আল্লাের োকছ। 

 مِنْ شَر ِ الْوَسْوَاسِ الْخَنهاسِ 

Min sharril-waswāsil-khannās 

হগাপকি কুিন্ত্রণা  ািোরীর অনিষ্ট হেকে। 

 الهذِي يوَُسْوِسُ فِي صُدوُرِ النهاسِ 

Alladhī yuwaswisu fī ṣudūrin-nās 

হয িানুকষর অন্তকর কুিন্ত্রণা হ য়। 

 مِنَ الْجِنهةِ وَالنهاسِ 

Minal-jinnati wan-nās 

হস নজিক র িধ্য হেকে হোে বা িানুকষর িধ্য হেকে। 

 

 

✦    P r o t e c t  y o u  i n  S a l a h   ✦   

SpecificِShayṭānِKhinzab (خِنْزَب) mentioned in hadith who disturbs a 

person during Ṣalāh 

The companion Uthman ibn Abi al-As complained to Muhammad: 

“O Messenger of Allah, Shayṭān comes between me and my prayer and 

my recitation, confusing me.” 

 

The Prophet صلى الله عليه وسلم replied: 

“That is a Shayṭān called Khinzab. If you feel his presence, seek refuge 

in Allah from him and spit lightly to your left three times.” 

recorded in Sahih Muslim 

1️. Seek refuge in Allah 

Say quietly: 

جِيمِ  ِ مِنَ الشَّيْطَانِ الرَّ  أعَُوذُ باِللََّّ

Aʿūdhu billāhi minash-shayṭānir-rajīm 

হে আল্লাে, আপিার োকছ নবতানড়ত শয়তাি হেকে আেয় প্রাে যিা েরনছ

 
2️. Blow lightly to the left three times 

Aِveryِlightِdryِblowِ(likeِ“tff”)ِtoِtheِleft side three times. 

 

If you forget rakʿah count 
Islam also gave a solution called Sujūd as-Sahw (prostration of 

forgetfulness). It corrects mistakes in prayer caused by forgetfulness. 



 

 

C h a p t e r  T h r e e  

Da i l y  Dua s &  Dh i ki r  
 الأذكار اليومية

 
✦    D u a s  T h a t  A r e  I n s t a n t l y  A n s w e r e d    ✦  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

✦  D u ā  A f t e r  Ṣ a l ā h  ✦  

تِكا  حُسْنِ عِباادا شُكْرِكا وا  اللَّهُمَّ أاعِن ِي عالاىٰ ذِكْرِكا وا

Allāhumma aʿinnī ʿalā dhikrika, 

wa shukrika,  

wa ḥusni ʿibādatika 

O Allah, help me to remember You, to thank You, and to worship You 

in the best way. 

ক হ আল্লাহ, আমান  আপোর স্মরণ  রন ত, আপোর প্রক্তত কৃ ত জ্ঞ থা নত এব ং 

সুন্দরভানব আপোর ইবািত  রনত সাহায্য  রুে । 

🌿 ThisِisِaِveryِspecialِduʿāِthatِtheِProphetِصلى الله عليه وسلم taught to Mu'adh ibn Jabal and told 

him to recite after every prayer. 

 

 سُبحْاَنَ الله  
Subhan Allah 

 

ه    الْحمَْدُ ل ل َّ
Alhamdulillah 

 

ا الله  لاَ إِلهََ إِل َّ
La ilaha illa Allah 

 

 الله أَكْبرَ
Allahu Akbar 

 



 

  

A d h a n  —  W h e n  L o s i n g  H o p e  ✦  
 
R e m i n d e r   

If you are losing hope and feeling depressed, observe the Adhan and do not look for 

success anywhere else.  

 

ة   اَ ل ص َّ ل ا ىَ  لَ ع ي َّ  َ ح  
·  ·  ·  

ح   اَ ل َ ْف ل ا ىَ  لَ ع ي َّ  َ ح   
Ḥayya ʿalaṣ-Ṣalāh  ·  Come to Prayer 

Ḥayya ʿalal-Falāḥ  ·  Come to Success  

 
✦    ✦    ✦  

 

 
✦  D u ā  W h e n  L e a v i n g  t h e  H o u s e  
D u a  f o r  G u i d a n c e ,  P r o t e c t i o n  &  D e f e n c e   ✦  

ه   ا ب الل َّ ةَ إِل َّ ه  ولَاَ حَولَْ ولَاَ قوُ َّ لتُْ علَىَ الل َّ ه  توَكَ َّ  ب سمْ  الل َّ
Bismillāh, tawakkaltu ʿalallāhi, wa lā ḥawla wa lā quwwata illā billāh 

In the name of Allah, I place my trust in Allah. There is no power and 

no strength except with Allah.  

 

আল্লাহর োনম (আক্তম কবর হক্তি), আক্তম আল্ল াহর উপর ভরসা  নরক্তছ, এবং আল্লাহর 

সাহায্য ছাড়া ক ানে া শক্তি ও ক্ষমতা কে ই। 

 



 

  

✦  A y a t u l  K u r s i  ✦  

 
 

S u r a h  A l - B a q a r a h ,  v e r s e  2 5 5  ( 2 : 2 5 5 )  
 

هَ إلَِه  ُ لََ إِلََٰ هُوَ الْحَيُّ الْقيَُّومُ لََ تأَخُْذهُُ سِنَةٌ وَلََ نوَْمٌ لههُ مَا فِي السهمَاوَاتِ وَمَا فِي الْْرَْضِ مَن ذاَ اللَّه

نْ عِ  بمَِا شَاءَ  لْمِهِ إلَِه الهذِي يشَْفَعُ عِندهَُ إلَِه بِإذِنِْهِ يعَْلَمُ مَا بيَْنَ أيَْدِيهِمْ وَمَا خَلْفهَُمْ وَلََ يحُِيطُونَ بشَِيْء  م ِ

 وَسِعَ كُرْسِيُّهُ السهمَاوَاتِ وَالْْرَْضَ وَلََ يَئوُدهُُ حِفْظُهُمَا وَهُوَ الْعَلِيُّ الْعظَِيمُ 

 

Allāhu lā ilāha illā huwa al-ḥayyul-qayyūm, lā ta’khudhuhu sinatun wa 

lā nawm, lahu mā fis-samāwāti wa mā fil-arḍ, man dhalladhī yashfaʿu 

ʿindahu illā bi-idhnih, yaʿlamu mā bayna aydīhim wa mā khalfahum, wa 

lā yuḥīṭūna bishay’in min ʿilmihi illā bimā shā’, wasiʿa kursiyyuhus-

samāwāti wal-arḍ, wa lā ya’ūduhu ḥifẓuhumā, wa huwal-ʿaliyyul-ʿaẓīm. 

 

আল্লাে — নতনি ছাড়া হোকিা উপাস্য হিই; নতনি নচরঞ্জীব, সবনেছুর িারে ও 

রক্ষে। তাঁকে তন্দ্রা স্পশ য েকর িা, ঘুিও িা। আোশিণ্ডলী ও পৃনেবীকত যা নেছু 

আকছ সবই তাঁর। তাঁর অনুিনত ছাড়া হে তাঁর োকছ সুপানরশ েরকত পাকর? নতনি 

জাকিি তাক র সািকি যা আকছ এবং হপছকি যা আকছ। তাঁর জ্ঞাকির হোকিা নেছুই 

তারা িারণ েরকত পাকর িা, তকব যতটুকু নতনি চাি। তাঁর কুরনস আোশিণ্ডলী ও 

পৃনেবীকে পনরকবষ্টি েকর আকছ। এ দুটিকে রক্ষা েরা তাঁর জন্য হিাকেও েঠিি িয।় 

আর নতনি সকব যাচ্চ, িোি। 



 

 

B E S T  T I M E  F O R  A C C E P T I N G  D U A  



 

 

C h a p t e r  F o u r  

Dua s f o r  S p e c i al  O c ca si o n  
 أدعية المناسبات

 
Oh Allah! Grant me Independence in such a way that I don’t depend for 

sustenance on anyone beside you 

 

U p o n  W a k i n g  f r o m  S l e e p  ✦  

 َ ٌ لاَ إِل يكَ لهَُ، لهَُ المْلُكُْ ولَهَُ الْحمَْدُ، وهَوَُ علَىَ كلُ   شيَْءٍ قدَ ير هُ وحَدْهَُ لاَ شرَ  ا الل َّ هَ إِل َّ  
Lā ilāha illallāhu waḥdahu lā sharīka lahu, lahul-mulku wa lahul-

ḥamdu, wa Huwa ʿalā kulli shayʾin Qadīr 

There is no god but Allah alone Who has no partner, to whom dominion 

belongs, to whom praise is due, and who has power over everything.  

 

আল্লাহ ছাড়া ক ানে া উপাস্য কেই, ক্ততক্তে এ , তাঁর ক ানে া শরী  ক েই। সমস্ত রািত্ব 

ও প্রশংসা তাঁরই, এবং ক্ততক্তে সব ক্ত ছুর উপর ক্ষমতাবাে । 

 

ه  واَلْحمَْدُ ل ل َّ  ه  سُبحْاَنَ الل َّ ا ب الل َّ ةَ إِل َّ هُ أَكْبرَُ ولَاَ حَولَْ ولَاَ قوُ َّ هُ واَلل َّ ا الل َّ ه  ولَاَ إِلهََ إِل َّ  
Subḥānallāhi wal-ḥamdulillāhi wa lā ilāha illallāhu wallāhu akbar, wa 

lā ḥawla wa lā quwwata illā billāh 

Glory be to Allah, and all praise is for Allah, and there is no god worthy 

of worship except Allah, and Allah is the Greatest. There is no power 

and no strength except with Allah.  

 

আল্লাহ পক্তবত্র, সব প্রশংসা আল্লাহর , আল্লাহ ছাড়া ক ানো উপাস্য কে ই, আল্লাহ 

সব িন েষ্ঠ। আল্ল াহর  সাহায্য ছ াড়া ক  ানে া শক্তি  ও ক্ষমত া কেই। 

 



 

  

D u r i n g  F a s t i n g  -  D u ā  f o r  A c c e p t a n c e ✦  
 

 ُ م يعُ العْلَ يم ا إِن َّكَ أَنتَْ الس َّ لْ م ن َّ ناَ تقَبَ َّ َب َّ  ر
Rabbanā taqabbal minnā innaka Anta as-Samīʿul-ʿAlīm 

Our Lord, accept from us. Indeed, You are the All-Hearing, the All-

Knowing. 

 
কহ আমানির রব, আমানির  াছ  ক থন    বু ল  রু ে।  ক্তে শ্চে ই আপক্তে  সব িন োত া, 

সব িজ্ঞ। 
 

✦  T h e  S h i e l d  ✦  

ا ب الل ّٰه   ةَ إِل َّ  لاَ حَولَْ ولَاَ قوُ َّ
Lā ḥawla wa lā quwwata illā billāh 

There is no power and no strength except with Allah. 

 
আল্লাহর সাহায্য ছাড়া ক ানে া শক্তি ও ক্ষমতা কে ই। 

 
✦ D u ʿ ā  W h e n  S e e i n g  S o m e o n e  S U f f e r i n g ✦  

ه  ال َّذ ي عاَفاَن ي م م َّ  يلاًالْحمَْدُ ل ل َّ نْ خلَقََ تفَْض  لنَ ي علَىَّٰ كَث يرٍ م م َّ ا ابتْلَاَكَ ب ه ، وفَضَ َّ  
Alḥamdulillāhilladhī ʿāfānī mimmabtalāka bihī, wa faḍḍalanī ʿalā 

kathīrim mimman khalaqa tafḍīlā 

All praise is for Allah, who has protected me from what He has tested 

you with, and has favored me over many of His creation. 

সমস্ত প্রশংসা আল্লাহর, ক্তেক্তে আমান  কসই  ি বা পরীক্ষার কথন  রক্ষা  নরন ছে, ো 

ক্তিনে  আপোন   পরীক্ষা  নরনছে, এবং তাঁর অন ে  সৃক্তির উপর আমান  ক্তবনশষ 

অনুগ্র হ ক্তিনেনছে। 

 

 



 

  

H O W  T O  P R A Y  T A H A J J U D  
 

Start praying Tahajjud and InShaAllah your duas will be accepted 

 

1) Get up 40 mins before fajr salah and make wudhu. 

 

2) 12 Rakat is Tahajjud Prayer, but you can pray either 8, 6, 4, 2 

rakat in sets of 2. If you pray Tahajjud every day, then it's a 

Sunnat prayer. And if you pray once in a while, then it's a Nafl 

prayer. 

 

3) After finishing Tahajjud Prayer, do the following Dhikr: 

 

Durood Sharif – 3x 

 اللهم صل على محمد وعلى آل محمد 
Subhanallah – 33x 

Alhamdulillah – 33x 

La ilaha illallah – 33x 

Allahu akbar – 33x 

Astaghfirullah – 100x 

La howla wala kuwata illabillahil aliyulazeem – 100x 

Durood Sharif – 3x 

 اللهم صل على محمد وعلى آل محمد 
 

4) Then recite the following dua with full concentration: 

100x or 33x 

Ya Hayyu, Ya Qayyum, birahmatika astagheeth 

La ilaha illa anta subhanaka inni kuntu minaz zalimeen 



 

  

I s l a m i c  N a a t h  

Burda Sharif | Qaṣīdat al-Burda 
Writer: Egyptian scholar, Imam Muhammad 

al-Busiri 

This Naath praises the Prophet صلى الله عليه وسلم 

 
Maula ya Salli Walsalima da-Iman abadan 

Ala habi bika khairil khalqi kulli hi mi 

 

Maula ya Salli Walsalima da-Iman abadan 

Ala habi bika khairil khalqi kulli hi mi 

---------------------------------------- 

 

Muhammadun sayyidul kaw-naini Wa-Takalay 

Muhammadun sayyidul kaw-naini Wa-Takalay 

Wal-Faree qoini Min Urbin Wa Min-Ajami 

 

Maula ya Salli Walsalima da-Iman abadan      (1) 

Ala habi bika khairil khalqi kulli hi mi  

Maula ya Salli Walsalima da-Iman abadan      (2) 

Ala habi bika khairil khalqi kulli hi mi 

---------------------------------------- 

 

Huzita Fil Lahi-lam Tuzam WaLam Tahi-mi 

Huzita Fil Lahi-lam Tuzam WaLam Tahi-mi 

Hatta Gowadad Ummatal Islami Finn-nojoomi 

 

Maula ya Salli Walsalima da-Iman abadan      (1) 

Ala habi bika khairil khalqi kulli hi mi 

Maula ya Salli Walsalima da-Iman abadan      (2) 

Ala habi bika khairil khalqi kulli hi mi 

 
Translation in English: 
 

O my Lord, send Your blessings and peace 
forever 
Upon Your beloved, the best of all creation. 
O my Lord, send Your blessings and peace 
forever 
Upon Your beloved, the best of all creation. 
 
 
Muhammad is the master of the two worlds 
and of both creations. 
Muhammad is the master of the two worlds 
and of both creations. 
And the leader of both groups: Arabs and 
non-Arabs. 
 
 
O my Lord, send Your blessings and peace 
forever 
Upon Your beloved, the best of all creation. 
O my Lord, send Your blessings and peace 
forever 
Upon Your beloved, the best of all creation. 
 
 
You were protected by Allah; you were 
never defeated nor misled. 
You were protected by Allah; you were 
never defeated nor misled. 
Until you guided the nation of Islam like 
stars guiding in the sky. 
 
 
O my Lord, send Your blessings and peace 
forever 
Upon Your beloved, the best of all creation. 
O my Lord, send Your blessings and peace 
forever 
Upon Your beloved, the best of all creation. 

 



 

✦  F a v o r i t e  V e r s e s  o f  Q u r a n  ✦  
 

“AndِyourِLordِisِgoingِtoِgiveِyou,ِandِyouِwillِbeِsatisfied.” 
 — Ad-Duha (93:5) 

 

“He will give you something better than what was taken from you.” 
— Surah Al – Anfal (8:70) 

 

“Allahِdoesِnotِburdenِaِsoulِbeyondِwhatِitِcanِbear.” 
 — Al-Baqarah (2:286) 

 

“AndِHeِwillِprovideِforِhimِfromِwhereِheِdoesِnotِexpect.” 
 — At-Talaq (65:3) 

 
“Perhapsِyouِdislikeِsomethingِwhileِitِisِgoodِforِyou.” 

 — Al-Baqarah (2:216) 

 

“Indeed,ِwithِhardshipِcomesِease.” 
 — Ash-Sharh (94:6) 

 

“Indeed,ِafterِdifficulty,ِAllahِwillِsoonِbringِease.” 
 — At-Talaq (65:7) 

 

“PerhapsِAllahِwillِbringِaboutِafterِthatِaِdifferentِmatter.” 
 — At-Talaq (65:1) 

 

“And seek help through SABR  & prayer.” 

 — Al-Baqarah (2:45) 

 
“AllahِhasِsentِdownِtheِQur’anِtoِyou.ِSomeِversesِareِclearِandِeasy 

to understand, and they are the foundation of the Book. Other verses are 

not as clear. People with wrong intentions focus on the unclear verses to 

create confusion and misguide others. No one truly knows the full 

meaning of those verses except Allah. People with strong knowledge 

say:ِ‘Weِbelieveِinِallِofِit.ِEverythingِisِfromِourِLord.’ Only people 

ofِunderstandingِtakeِlessonsِfromِthis.” 
 — Aal-e-Imran (3:7) 



 

  

“AndِAllahِisِtheِbestِofِplanners.” 
 — Ali 'Imran (3:54) 

 

“Indeed,ِtheِpatientِwillِbeِgivenِtheirِrewardِwithoutِmeasure.” 
 — Az-Zumar (39:10) 

 

“Ifِyouِareِgrateful,ِIِwillِsurelyِgiveِyouِmore.” 
 — Ibrahim (14:7) 

 

“Allahِisِsufficientِforِus,ِandِHeِisِtheِbestِdisposerِofِaffairs.” 
 — Ali 'Imran (3:173) 

 



 

 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

اّللَهِ يْرهِ و  الرّازِقِينِ  خ    
 

A N D  A L L A H  I S  T H E  B E S T  O F  P R O V I D E R S   
 

✦    ✦    ✦   
 


